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KAKO SMO DOBILI JEZIK
GLUHOSLEPIH

Napisala doktorica Simona Gerencer

Ljudje z gluhoslepoto imajo ovire sluha in vida.
To pomeni, da imajo tezave z vidom in sluhom.
Potrebujejo razlicne prilagoditve.

RecCemo, da imajo razlicne potrebe.

Ljudje z gluhoslepoto so omejeni na okolico,

ki se je lahko dotaknejo z roko.

Stvari v okolici tipajo, vonjajo in okusajo.

V Sloveniji imamo pomembno organizacijo.

Imenuje se Zdruzenje gluhoslepih Slovenije DLAN.
Obstaja ze 16 let.

Organizacija DLAN skupaj z ljudmi z gluhoslepoto
razvija jezik gluhoslepih.

To je jezik dotika.

Z jezikom dotika ljudje z gluhoslepoto dajejo
informacije ali podatke drugim ljudem.

Z dotikom dobijo informacije od drugih ljudi.

Jezik je za vse ljudi zelo pomemben.

Z jezikom dotika se ljudje z gluhoslepoto razvijajo.
To pomeni, da stvari razumejo.

Lahko se ucijo.

Lahko so svobodni in samostojni.

Lahko se odloCajo sami.



Ljudje z gluhoslepoto imajo svojo:
* skupnost,
e kulturo,
* jezik in
e organizacijo.

Ustava Republike Slovenije je najbolj pomemben zakon
v drZzavi Sloveniji.

V Ustavi so napisane najbolj pomembne stvari,

Ki jih moramo spostovati.

V Ustavi je, poleg drugih stvari, napisano:

Ljudje lahko slovenski znakovni jezik svobodno uporabljajo.
Slovenski znakovni jezik se lahko razvija.

V obcéinah, kjer sta uradna jezika

tudi italijanscina ali madzarscina,

lahko ljudje svobodno uporabljajo

italijanski in madzarski znakovni jezik.

Uporabo teh jezikov

in polozaj njihovih uporabnikov ureja zakon.

Svobodno uporabo in razvoj jezika gluhoslepih ureja zakon.
To pomeni, da drzava gluhoslepoto

priznava kot samostojno vrsto invalidnosti.

Ljudi z gluhoslepoto drzava priznava

kot samostojno skupino invalidov.

Ker je jezik gluhoslepih zdaj zapisan v Ustavi,

je lahko slovenska Ustava vzor drugim drzavam.

Ko bo sprejet poseben zakon,

bodo ljudje z gluhoslepoto dobili

temeljne ali osnovne €lovekove pravice.

K temu, da je bil jezik gluhoslepih vpisan v Ustavo,

je pomagalo veliko ljudi.



Posebej hvala:

doktorici Terri Edwards

z ameriSke Univerze Saint Louis,

rednemu profesorju doktorju Marku Stabeju
s Filozofske fakultete v Ljubljani,
organizaciji Deafblind International,

Zvezi Lions klubov,

organizaciji Distrikt 129,

organizaciji Rotary District 1912 in

Rotary klubu Ljubljana — Barje.

Hvala tudi vsem, ki so odloc¢ali o tem,

da je jezik gluhoslepih zapisan v Ustavo ali

pa so pomagali na drugacne nacine.
Zelimo si, da bi s pomogjo te knjige jezik gluhoslepih postal
med ljudmi Se bolj poznan.

V knjigi so tudi slike.
Na njih so razli¢ni na€ini sporazumevanja,

ki so del jezika gluhoslepih.



JEZIK GLUHOSLEPIH

Napisala profesorica Irena Ipavec Dobrota

Doktorica Simona Gerencer pravi:

Samo ¢lovek,

ki ga drugi ljudje razumejo in tudi sam razume druge,

je lahko enakovreden in spostovan del druzbe.

V jeziku gluhoslepih je najbolj pomemben dotik.

Ljudje z gluhoslepoto prave informacije dobijo ali dajo z dotikom.
Ker ne vidijo in ne sliSijo,

se pogovarjajo s telesom.

Po tem se jezik gluhoslepih razlikuje od drugih jezikov.

Drugi jeziki se prenasajo drugace, na primer:
e Z govorom,
e z napisanimi besedami,
» s kretnjami, gibi ali
* zizrazi na obrazu.
Za te jezike potrebujemo sluh ali vid.
Jezik gluhoslepih pa se prenasa z dotikom.
RecCemo, da je taktilen.

V jeziku gluhoslepih ¢loveka, ki se pogovarjata,
z rokami delata kretnje in znake

na telesu drug drugega.

Na primer na rokah ali na hrbtu.
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Do ¢loveka z gluhoslepoto vedno pristopimo s sprednje strani.
Priblizamo se pocasi.

Ko se blizamo, premikamo zrak.

To Clovek z gluhoslepoto po navadi Cuti.

Cloveka spostljivo nagovorimo.

Ce ¢lovek $e malo vidi, nas bo videl.

Ce ¢lovek $e malo slisi, nas bo sligal.

Potem se na spostljiv na€in dotaknemo njegove roke ali ramena.
Sporocimo, kdo smo.

Zatnemo pogovor.

POMEMBNO:

Jezik gluhoslepih ima svojo slovnico in besede.
V njem se pogovarjamo z dotikom.

Re€emo, da se sporazumevamo taktilno.

Na sliki je ¢lovek z gluhoslepoto oble¢en v rde¢a oblacila.

Sogovornik je oble¢en v ¢rna oblacila.
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Razlike med drugimi jeziki in jezikom gluhoslepih

smo napisali v tabelo:

Razlike med jeziki

Jeziki,
ki se prenasajo z vidom in
sluhom

Jezik gluhoslepih,
ki se prenasa z dotikom

Imajo svojo slovnico in besede.

Ima posebno slovnico in
besede.

Cloveka, ki se pogovarijata,
vidita in sliSita,
kaj se v okolici dogaja.

Cloveka, ki se pogovarijata,
ne vidita in ne slisita,

kaj se v okolici dogaja.

Ali pa eden od sogovornikov
ne vidi in ne slisi.

Clovek sam pridobi informacije
(o svetu).

Clovek potrebuje pomog,
da lahko dobi in razume
informacije (o svetu).

Cloveka, ki se pogovarjata,
se lahko med pogovorom
premikata po prostoru.

Cloveka, ki se pogovarjata, se
med pogovorom ne moreta
premikati po prostoru.

Cloveka se med pogovorom ne
dotikata.

Da se lahko razumeta,

se morata poslusati ali gledati.

Cloveka med pogovorom
stojita ali sedita zelo blizu
skupaj.

Da se lahko razumeta,
se morata dotikati.
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Nacinov sporazumevanja v jeziku gluhoslepih je veliko.
Na primer:

* taktilni znakovni jezik,

« taktilna enoro¢na abeceda,

e prstna abeceda — pisanje v dlan,

* brajevi prsti,

* hapti¢ni nacin in

drugi nacini.

Ce ¢&lovek z gluhoslepoto e malo vidi ali slisi,
lahko uporabi tudi druge naCine sporazumevanja.
Pomaga si lahko s posebnimi pripomocki.
Uporabi lahko na primer:

 slovenski znakovni jezik,

* besedilo z vecjimi Crkami ali

* sludni aparat.
Za nekatere ljudi so ti dodatni nacini sporazumevanja
zelo pomembni.

Jezike gluhoslepih imajo po vsem svetu.

Ti jeziki niso enaki.

V Zdruzenih drzavah Amerike imajo na primer jezik,

ki se mu recCe protaktil.

V severnih drzavah Evrope se jezik gluhoslepih imenuje
taktilni jezik.

Omenili smo ze, da imamo v Sloveniji

Zdruzenje gluhoslepih Slovenije DLAN.

V zdruzeniju so ljudje, ki imajo razli€ne sposobnosti in vesc&ine
Za sporazumevanje.

Skupaj razvijajo jezik gluhoslepih.
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Pomembna organizacija je tudi

Zdruzenje tolmacev gluhoslepim Slovenije TAKTIL.

Tolmadi ljudem z gluhoslepoto druge jezike

prevajajo v jezik gluhoslepih.

Jezik gluhoslepih prevajajo v druge jezike.

Zdruzenje DLAN, Zdruzenje TAKTIL in ljudje z gluhoslepoto

so razvili hapti€ni na€in sporazumevanja.

V hapti€énem nacinu se pogovarjamo s posebnimi znaki.

Haptic¢ni znaki dajo ¢loveku z gluhoslepoto informacije o okolici.

Z znaki na primer pokazemo,

kje v sobi so drugi ljudje.

Doktorica Simona Gerencer je hapti€ne znake zapisala v 2 knjigah.
Naslov je:

Hapti¢ni na€in sporazumevanja z ljudmi z gluhoslepoto,

1.in 2. del.

Izdali smo tudi spletni slovar haptiCnega nacina sporazumevanja.
Znake za sporazumevanje smo pokazali na posnetkih.

Spletni slovar je dostopen na:
http://www.gluhoslepi.si/sl/sporazumevanje/
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Na sliki je ¢lovek z gluhoslepoto oblecen v rdeca oblacila.
Sogovornik je oble€en v €rna oblacila.

Ker na semaforju gori rdeca lu¢,

sta se ustavila pred prehodom za pesce.

Sogovornik ima eno roko prosto.

Na zgornji del roke ¢loveka z gluhoslepoto

nariSe hapti¢ni znak.

S tem znakom mu pove, kaj se dogaja v njegovi okolici.

21. februar je mednarodni dan maternega jezika.

21. februarja 2020 sta imela Zdruzenje DLAN in Zdruzenje TAKTIL
okroglo mizo z naslovom Jezik gluhoslepih.

Strokovnjaki so rekli, da je jezik gluhoslepih zelo pomemben.
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S tem jezikom se lahko ljudje z gluhoslepoto
enakopravno vkljucijo v druzbo.

Ljudje z gluhoslepoto imajo pravico,

da razvijajo svoj jezik.

Pravico imajo do tolmaca.

To mora pisati v zakonu.

Otroku z gluhoslepoto in njegovi druzini

je potrebno pomagati Ze od rojstva.

Clovek z gluhoslepoto mora dobiti vse informacije.
Samo Clovek, ki ima moznost sporazumevanja z drugimi,
lahko uresnicCuje svoje zmoznosti.

Oseba v modri majici je strokovna delavka, ki pomaga.
Oseba v ¢rnih oblacilih je tolmac¢, prevajalec.

Tolmac€ otroku prevaja govor strokovne delavke

v jezik gluhoslepih.

Starsa otroka z gluhoslepoto sta obleéena

v majici zelene in rjave barve.
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TAKTILNI NACINI SPORAZUMEVANJA
Z LJUDMI Z GLUHOSLEPOTO

Napisala doktorica Simona Gerencer

Taktilni znakovni jezik je pogovor z gibi in dotiki.
Uporabimo lahko:

* roke,

» gibe obraza,

* oCli,

ustnice in

gibe telesa.

Kadar se z nekom pogovarjamo, reCemo,

da je ta Clovek nas sogovornik.

Na slikah v tej knjigi je sogovornik obleCen v €rna oblacila.
Clovek z gluhoslepoto je oble¢en v rde¢a obladila.
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1 Taktilni znakovni jezik
Clovek z gluhoslepoto in sogovornik se pogovarjata tako:

1.Clovek z gluhoslepoto polozi svoje roke
na roke sogovornika.
Sogovornik ima svoje roke
pod rokami Cloveka z gluhoslepoto.

2.Sogovornik z rokami dela gibe v znakovnem jeziku ali
druge dogovorjene znake.
Tem gibom reCemo kretnje.

3.Clovek z gluhoslepoto kretnje prepozna preko dotika.
Kretnje razume kot besede.
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2 Vodeni znakovni jezik

Vodeni znakovni jezik je primeren za tiste ljudi, ki $e malo vidijo.
Clovek z gluhoslepoto drzi sogovornika za zapestje roke.
Zapestje je del roke nad dlanjo.

Clovek z gluhoslepoto torej sogovornika drzi tam,

kjer po navadi nosimo ro¢no uro.

Sogovornik ima roko v vidnem polju ¢loveka z gluhoslepoto.

To pomeni, da roko ¢lovek z gluhoslepoto vidi.

Sogovornik dela kretnje in dogovorjene znake.

Clovek z gluhoslepoto kretnje in znake prepozna.
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3 Taktilna enoroc¢na abeceda

Clovek z gluhoslepoto polozi eno roko na roko sogovornika.
Drugo roko ima prosto.

Sogovornik ima roko v vi$ini glave.

Cloveku z gluhoslepoto z roko oblikuje ¢rke.
Clovek z gluhoslepoto otipa,

kako je oblikovana roka sogovornika.

Tako prepozna c¢rko.

Crke poveze v besedo.
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4 Taktilna dvoroc¢na abeceda

Clovek z gluhoslepoto polozi eno roko ali obe roki
na obe roki sogovornika.
Sogovornik ima roke pred telesom.
Z obema rokama naredi ¢rko.
Clovek z gluhoslepoto otipa sogovornikove roke.
Pri tem je pozoren na vec stvari.
Pozoren je na:
* obliko,
e polozajin
* gibe sogovornikovih rok.
Clovek z gluhoslepoto &rke poveze v besedo.
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9 Prstna abeceda — pisanje v dlan

Clovek z gluhoslepoto svojo dlan polozi na sogovornikovo dlan,
na mizo ali na svojo nogo.

Dlan poloZi tako, da je obrnjena navzgor.

Sogovornik v dlan ¢loveka z gluhoslepoto pise

VELIKE TISKANE CRKE slovenskega jezika.

Crke pi$e eno na drugo.

Crke morajo biti pravilne oblike.

Tako sogovornik kon¢a besedo:

Sogovornik potegne s svojo dlanjo

Cez dlan Cloveka z gluhoslepoto.

To pomeni, da je beseda kon&ana.

Napisal je celo besedo.

Sogovornik potem zacne s pisanjem nove besede.
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6 Daktilni znaki na dlani

POZOR:

Daktilni znaki in taktilni znaki sta dve vrsti znakov.

Taktilni znaki so vsi znaki, ki se prenasajo z dotikom.

Pri daktilnih znakih pa je pomembna oblika prstov in rok.
Sogovornik dela na dlani ¢loveka z gluhoslepoto daktilne znake.
Daktilne znake oblikuje na razli€nih mestih dlani.

Ta mesta so to¢no doloc¢ena.

Pomembno je, v kak§nem polozaju so roke in prsti.

Pomembno je, kakdna je oblika rok in prstov.

Sogovornik oblikuje ¢rke slovenske abecede.
Crke oblikuje s prsti in z dlanmi.

Sogovornik potegne s svojo dlanjo

Cez dlan ¢loveka z gluhoslepoto.

To pomeni, da je beseda kon¢ana.

Napisal je celo besedo.

Sogovornik potem zacne s pisanjem nove besede.
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7 Rocna abeceda gluhoslepih

Sogovornik se dotakne dlani ali prstov ¢loveka z gluhoslepoto.
Na dlani in prstih oblikuje ¢rke slovenske abecede.
Crke oblikuje z dotikom ali z gibom z dlanjo

na to¢no doloCenem mestu.

Crke lahko oblikuje tudi s prsti.

Clovek z gluhoslepoto ¢rke poveze v besedo.
Tako ugotovi, kaj mu je sogovornik Zelel sporogéiti.
Sogovornik potegne s svojo dlanjo

Cez dlan Cloveka z gluhoslepoto.

Napisal je celo besedo.

Sogovornik potem zacne s pisanjem nove besede.
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8 Lormova abeceda

Sogovornik se na dolo€enih mestih dotakne dlani ali prstov
Cloveka z gluhoslepoto ali pa potegne ¢rto.

Vsako mesto, vsak dotik ali gib

pomeni drugo ¢rko slovenske abecede.

Sogovornik potegne s svojo dlanjo

Cez dlan Cloveka z gluhoslepoto.

Napisal je celo besedo.

Sogovornik potem za¢ne s pisanjem nove besede.
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9 Dalgarnova rokavica

Sogovornik se dotika dlani in prstov ¢loveka z gluhoslepoto.
Dotika se na to¢no dolo¢enih mestih.

Tem mestom recemo tocke.

Dotiki na toCkah pomenijo ¢rke slovenske abecede.

Sogovornik potegne s svojo dlanjo

Cez dlan Cloveka z gluhoslepoto.

Napisal je celo besedo.

Sogovornik potem zaéne s pisanjem nove besede.
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10 Brajevi prsti

Sogovornik se dotika kazalca in sredinca ¢loveka z gluhoslepoto.
Kazalec je prst na roki,

s katerim po navadi na kaj pokazemo.

Sredinec je sredniji prst na roki.

Sogovornik se kazalca in sredinca Cloveka z gluhoslepoto dotika
na tocno dolo€enih mestih.

Tem mestom reCemo tocke.

TocCke se ujemajo s pikami brajice.

Brajica je pisava ljudi s slepoto in gluhoslepoto.

Clovek z gluhoslepoto &rke poveze v besedo.




11 Metoda tadoma

Clovek z gluhoslepoto polozi obe roki ali prste sogovorniku na:
* ustnice,
* lici ali
e vrat.

Clovek z gluhoslepoto sporocilo sogovornika dobi iz:
 tresenja glasilk,
 gibov spodnje Celjusti,
e gibov ustnic in
e gibov miSic na obrazu.
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12 Hapti¢ni na¢in sporazumevanja

Sogovornik na dele telesa ¢loveka z gluhoslepoto rise znake.
Lahko jih riSe na primer na:

* hrbet,

* ramena,

« zgornji del roke ali

e druge dele telesa.
Tem znakom reCemo hapti¢ni znaki.

HaptiCni znak je sestavljen iz enega ali ve€ gibov.
Gibi so lahko hitri ali poCasni.
Lahko jih naredimo enkrat ali veCkrat.
Pri tem moramo upostevati:
» kako hitro delamo gibe,
« v katero smer delamo gibe,
» kako moc¢no se dotikamo Cloveka z gluhoslepoto.
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13 Vodeni prst

Sogovornik prime kazalec ¢loveka z gluhoslepoto.
Kazalec premika, ga vodi,

in tako piSe sporocilo.

Sporocilo piSe na trdo podlago ali na del telesa.
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Pomen jezika gluhoslepih

Veliko ljudi ne ve in ne razume,

da se ljudje sporazumevamo na razli¢ne nadine.

Se teZje je razumeti,

da vsem vrstam sporazumevanja re¢emo jezik.

Vsi ljudje nimamo na voljo vseh &util.

Jezik gluhoslepih razvijamo in ga krepimo tako,

da ga uporabljamo.

Imeti moramo priloZnosti,

da uporabljamo jezik gluhoslepih.

Drzava Slovenija je jezik gluhoslepih priznala.

To, da je drZava jezik gluhoslepih zapisala v Ustavo,
je zelo velika stvar.

Ljudje se za pravice in jezik ljudi z gluhoslepoto
zelo trudimo.

Jezik gluhoslepih bomo razvijali e napre;.

Se naprej se bomo trudili za pravico do jezika gluhoslepih.
Naj se jezik ljudi z gluhoslepoto,

to je jezik dotikov, dotakne vseh ljudi.

Zazelimo mu sre¢no pot.

Pomagajmo jeziku ljudi z gluhoslepoto.

Napisal redni profesor doktor Marko Stabej, jezikoslovec
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